1

{1)_Customer Involce Addrass

Magna PT S.p.A. ~

{2) Remarks

DELIVERY NOTE

—
T

Our ID number:

3) No.
2072078

. Via dei Ciclamini, 4 - DE145996159
70026 Bari Your ID no...: (41 Date
4% ITALIEN - ITO4886850728 9.06.21
(5) Suppliar [G]] Freight ] {7} Delivery {really) Involee _
SN: 91011364 "L pad I | unpaldl ‘| Raitroad c3r Jcarrier @ No.
HUéO Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds |foreign vehicle
Daimlerstralie 49-53 1 ::::‘: gepdeounveide 1 Dote
70825 Korntal-Miinchingen — ‘2 3‘ 5 5 5@
(10} Your Ret {11} Your Order No./Date 115] Adoitonal Details {12} Our Departement {13} Direci dial | {14} Our Ref No.
411 H50003890101 Frau Féhnle, Laura
9.06.21
119} Shipmant Method paidi20)unpaid {21} Packing L] 122) Marks 123} Total Weight kg 24}
DHL Freight G look gross net
mbH X | below LF 123 85
(25] Shipping Address W
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], |
(27) (28] Part-No. {29} Description {30} 31) (a0} Customer Remarks
{Pas.} ) {21} Packing ] Quantity VY Quantity 1. Remarks |
Delivery:
1| 900.9.0705.50 10000 |Pi
900.9.0705.50 . SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 20/4315 4315 KLT blau 500 Pi
Batch number 277959 '
1TBA-501568 Getrag'~* -
1/TBA-520922 A0B06 A
N R o ,..-i-'~z e s Sgrar R T R e B
o 180295388
;KuEHMg-i—NAGEL s.x.; el 137 S0l
.‘ECiETTAZ! ONE MERCE
Quantita dichiarata: A0 Q8¢
Quantita effen‘f"a;
Tipo Imballaggies
Quantitd mballl -( A E)
Conformita alle schede &1 24
Data controflo: AG] 06
Firma g
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quality"Check~ {45} Receiver [46) Invoice Ch;ck
Date -
iNamei —
No,




%

o Lt

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

T -

Or¥ine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Miltente VAT-D-Ne. / N° partita VA Dalef Data e A A SR —
10-JUN-2021 |[=—= o —
HUGO BENZING GMBH & CO. KG L
DATMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
1774515801492210
" - N DOrder Code / Ordinggdilza
Collection address / Indicizzo del luoga df carica (gl itira} ”ﬁ W M . E C 01 49221
-
Dellvery terms / Terminal address /
Condizloni di trasporia Indirizo terminate
Drree dormicile 0 £x works
franco dom. tranco fabbrics| DHL FREIGHT GMBH
DCIeared [] Unclezsed
;Uxﬂﬁaﬂa_lg g‘nsuoga{?io RENNINGEN
i, Omnmea| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes/ Destindlaio VAT-ID-Na, £ 5° partla VA Dﬂﬁf’ﬂﬁ‘]’pag‘l:l g;f’;;g?a“ D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Dulllnfrs nonpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
a
' Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addillanal vanspor rsurance / Terminal referenice./
Numero di dossier
Detivery address / Indirizzo dl conseqna della merca D z]es D :g 0221060680029
Cuirency s Valuedor insurance / Customer's relerenca/
Vatula Valore da 2ssicurare Riferimenli del cliente
NoalTMP-YVRN-411665
Terninal di arivo Cantact fsl.
Termina) de destination Numero telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Deseription ol goods Customs' it rpmbe] Gross welght In kg Valge (wilh cunrency}
Marche e numerl Quanitd | Imballaggio  pesedzlone della merce Tarilfadoganale | Pese lordo in kg Valore: (con valuta}
PARTS 400.0
3 [PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight n kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale pase lordo In ky
Dim. x oy tm X t= 1.150m 0.00 M 400.00 400.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzioni particoladi Entlosures / Aliegatl

e

iUEHNE-’rNA@EL Sl

Collection at sender Delivery to consignes IMPORTANT Azcerding o CI4R, transpert damages have to be noted gn th mm_iﬂmp gqgélunam E
Rilira dal miltenla Cansegna al destinatarlo order {F0D) upon delery of the consignment. Damages ro visil ikl M lihioe ima def millente

noiified in vritng to Lhe responstble EURDCONHECT tarminal within 7 gays afler delivery.
Date fData Date/ Dafa G l U
Time { Qrano Time / Orario 5

=
Drivers signature / Fitna dellaulisla Cansiguees signature Consignee's name In biack letters e AYCOT :
Firma del destinatario Nome di ¢hi firma in stampatello RE Ry . ntitall
Lo e Qua
verficalsu gualita @ 4

EUROCONNEGT Transport Condltions apply axclusively to all DHL EURDCONNECT conslgnments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincalate alle Condizlonl Gonerall dl trasperte EUROCONNECT



